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[ Texte]
forward our case and our concerns. Certainly we have had very 
good co-operation from the members of Parliament during this 
past week.

The Chairman: I would like to thank all the witnesses who 
appeared and 1 hope the rest of the day is pleasant for you. We 
certainly enjoyed your presentation and meeting with you. 
Thank you.

1 will adjourn this meeting until Tuesday, at which time we 
will be meeting the whalers. The meeting is adjourned to the 
call of the chair.

[Traduction]
notre cause et exprimé nos préoccupations. Au cours de la 
semaine, les députés se sont montrés très serviables.

La présidente: Je remercie tous les témoins et je vous sou
haite une bonne journée. Nous avons certainement profité de 
votre présence et de votre mémoire. Merci.

La séance est levée jusqu’à mardi, où nous aurons comme 
témoins les pêcheurs de baleine. La séance est levée.


